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ПРАГМАТИЧНІ ОСОБЛИВОСТІ  

ЗАГОЛОВКІВ НАУКОВИХ СТАТЕЙ  

(НА МАТЕРІАЛІ ФАХОВОГО ВИДАННЯ  

„ЕФЕКТИВНА ЕКОНОМІКА”) 

 

Заголовки наукових текстів перебувають у центрі вітчизняних 

лінгвістичних досліджень, переважна більшість яких здійснена на 

матеріалі англомовних та німецькомовних наукових видань (І. Збіглей та 

О. Мусурівська, Є. Тимченко, Т. Яхонтова та ін.). Серед них вагоме місце 

посідають праці, у яких з’ясовано структурні, семантико-стилістичні, 

прагматичні особливості заголовків текстів різної галузевої 

приналежності. Зокрема структурні особливості англомовних заголовків 

наукових статей зі стоматології дослідили В. Костенко та І. Сологор, 

структурно-семантичні особливості наукових заголовків у порівняльному 

аспекті (на прикладі англомовних статей з економіки та фізики) 

схарактеризувала О. Тинкалюк. 

Дослідницький інтерес до українськомовних заголовків наукових 

статей не такий інтенсивний. У поодиноких публікаціях висвітлено 

прагматичні аспекти заголовків наукового дискурсу (М. Венгринюк 

(Венгринюк, 2014)) або дотичні до них аспекти (Л. Пшенична, 

В. Шевченко, Н. Шишкіна (Пшенична & Шевченко & Шишкіна, 2008). 

А отже, ця проблема потребує ґрунтовного аналізу, що й зумовлює 

актуальність нашої розвідки, мета якої схарактеризувати прагматичний 

потенціал наукових статей на матеріалі фахового видання „Ефективна 

економіка” (Ефективна економіка, 2021). Матеріалом дослідження 

слугували 162 заголовки наукових статей, отримані методом 

систематичного відбору – № 1, 3, 4 за 2021 р. 

Як композиційно відокремлена одиниця заголовок є інформативним 

показником із тристоронньою орієнтацією – на адресанта, адресата й 

основний текст (Зелінська, 2002, с. 9), що передбачає реалізацію в 

заголовку прагматичних намірів автора. 

Автор наукової статті за допомогою заголовка, який є результатом 

аналітико-синтетичного опрацювання змісту першоджерела (наукової 

статті), не тільки номінує основний зміст наукового повідомлення, але й 

mailto:nataliia.syzonenko@pdaa.edu.ua
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скеровує інтерпретацію читача в певному напрямі, формує ефект 

очікування. Окрім того, автор наукового тексту в заголовку закодовує 

атрактивні маркери, за допомогою яких привертає увагу реципієнта, 

прагне змінити погляди адресата на предмет дослідження або розширити 

його уявлення про вже відому інформацію. Своєю чергою реципієнт 

здійснює пошук необхідного наукового тексту за заголовком, прогнозує і 

декодує закладені автором смисли. 

Розглянемо заголовки фахового журналу „Ефективна економіка” і 

спробуємо їх прокласифікувати відповідно до прагматичних намірів 

авторів наукових публікацій. 

Серед проаналізованих заголовків наукових статей незначна їхня 

частина пов’язана з інтенцією автора наголосити на актуалізації 

теоретичних аспектів тих чи тих економічних явищ, процесів. Наприклад: 

Сучасні підходи до поняття „економічна безпека країни” (2021. № 1), 

Теоретичні аспекти соціального підприємництва в сучасних умовах 

(2021. № 3), Екологічний туризм як складова зеленої економіки (2021. 

№ 4); Формування конкурентного потенціалу підприємства: 

теоретичний аспект (2021. № 1), Поведінкові фінанси: сутність та 

основні теоретичні блоки (2021. № 4). 

Чимало авторів акцентують увагу реципієнтів на конгломераті 

теоретичних знань (про принципи, підходи, методи, методики) та 

практичних аспектів їхнього застосування (на прикладі конкретних 

суб’єктів підприємницької діяльності чи господарювання): Методичний 

підхід до розподілу бюджетних видатків на організацію навчального 

процесу в закладах загальної середньої освіти (2021. № 1); Теоретичні і 

практичні аспекти розвитку сільського туризму в Дніпропетровській 

області (2021. № 1); Форми та методи стимулювання продуктивної 

діяльності в умовах корпоративного управління (2021. № 1); Ризики при 

прийнятті кадрових управлінських рішень: теоретико-методичний 

підхід (2021. № 1); Методика індексації оплати праці: облікові 

процедури (2021. № 3); Підходи до формування аутентичної системи 

стратегічного управління підприємством (2021. № 4). 

Для привернення уваги реципієнта до найбільш значущої 

інформації, яка становить наукову цінність, автори використовують в 

заголовку такі прагматичні маркери, як особливості, характеристика, 

роль, діяльність, алгоритм, досвід, аспект, чинник. У таких заголовках 

основна інформація нерідко доповнена одним або кільком 

поширювачами з обставинним значенням: Особливості використання 

строкових операцій в аграрному секторі України в контексті 

зниження впливу валютних ризиків (2021. № 1); Роль кредитного ринку 

у відтворювальному процесі суб’єктів господарювання аграрної галузі 

(2021. № 1); Діяльність комунальних підприємств і їх фінансове 

забезпечення в умовах децентралізації (2021. № 1); Характеристика 

взаємодії інституцій та підприємництва в процесі сталого розвитку 

(2021. № 1); Облікові аспекти функціональності контролінгу: 

особливості сфери торгівлі (2021. № 4); Розробка алгоритму розрахунку 
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ефективності ребалансованого портфеля цифрових активів (2021. № 1); 

Вітчизняний досвід проведення ребрендингу компаній (2021. № 1); 

Облікові аспекти управління кредиторською заборгованістю 

підприємства (2021. № 1); Негативні чинники впливу кризи, 

спричиненою пандемією Covid-19, на малий і середній бізнес (2021. 

№ 1);. Фінансова стійкість банку: чинники та особливості 

забезпечення (2021. № 3) Організаційний, економічний та 

мотиваційний аспекти запровадження безтарифної система оплати 

праці для малих підприємств (2021. № 3).  

Помітною є інтенція авторів зорієнтувати увагу читачів на 

ефективні інструменти розв’язання наукової проблеми в різних галузях 

економіки (промисловості, фінансовій діяльності, управлінні тощо), а 

також на вагомі чинники їхньої реалізації – внутрішні та зовнішні 

фактори. Наприклад: Диджиталізація – дієвий інструмент 

антикризового розвитку бізнесу в умовах пандемії (2021. № 1); 

Маркетинг персоналу як головний чинник забезпечення зростання 

конкурентоспроможності підприємств Китаю (2021. № 1); 

Інструменти управління ліквідності банку в умовах трансформації 

міжнародних правових норм у національне законодавство (2021. № 1); 

Проектний менеджмент як інструмент управління економічною 

конкуренцією (2021. № 1); Застосування адаптивних організаційних 

структур в сучасному підприємництві (2021. № 3). 

Часто вживаними в заголовках є прагматичні маркери стратегія, 

оптимізація, удосконалення, які націлюють читача на сприйняття 

запропонованої автором концепції, шляхів поліпшення технологічних, 

управлінських та ін. процесів: Стратегія підвищення 

конкурентоспроможності українських товаровиробників на світовому 

ринку в умовах макроекономічної нестабільності (2021. № 1); Стратегія 

розбудови сервісної інфраструктури на мережі автомобільних доріг 

згідно міжнародних зобов’язань України (2021. № 1); Оптимізація 

асортименту продукції підприємств овочівництва (2021. № 1); 

Вдосконалення управління маркетинговою діяльністю аграрних 

підприємств (2021. № 1); Вдосконалення теоретичних та 

методологічних аспектів функціонування системи бухгалтерського 

обліку (2021. № 4); Використання принципів бенчмаркінгу для 

забезпечення підвищення ефективності діяльності (2021. № 3). 

Авторська інтенція може бути спрямована на актуальність наукової 

проблеми, аналітико-експертну оцінку стану її розробки і перспективи 

дослідження, що досягається за допомогою прагматичних маркерів 

сучасний стан, можливості, розвиток, перспективи, оцінка та ін.: 

Сучасний стан та перспективи дистрибуції на фармацевтичному 

ринку України (2021. № 1); Можливості та перспективи використання 

штучного інтелекту в аудиті (2021. № 1); Лісопромисловий комплекс 

України: сучасний стан та домінанти розвитку (2021. № 3); 

Перспективи використання системи оцінювання персоналу підприємств 

готельного бізнесу за критеріями компетентності та особистого 

http://nbuv.gov.ua/UJRN/efek_2021_1_5
http://nbuv.gov.ua/UJRN/efek_2021_1_5
http://nbuv.gov.ua/UJRN/efek_2021_1_5


Вісник ЛНУ імені Тараса Шевченка № 2 (350), 2022_______________ 

28 

 

внеску (2021. № 3); Оцінка сучасного стану туристично-рекреаційного 

потенціалу Херсонської області (2021. № 4); Податкові ризики в умовах 

реалізації податкової політики зі стимулювання інноваційної діяльності 

в Україні (2021. № 3). Нерідко автори реалізують в заголовку намір 

з’ясувати причини і наслідки певних явищ і процесів: Міжнародна 

міграція робочої сили: причини та наслідки (2021. № 1).  

Окрім однієї, домінантної інтенції, деякі заголовки поєднують 

кілька, як, наприклад: Національні особливості реалізації політики 

економічного патріотизму: В’єтнам та Індія у фокусі дослідження 

інструментів державного стимулювання розвитку, зростання і 

досягнення безпеки (2021. № 1); Статистичний аналіз ефективності 

діяльності фізичних осіб-підприємців: галузевий аспект (2021. № 4); 

Оцінка фінансового забезпечення фонду соціального страхування 

України за 2017–2019 роки (на прикладі Чернівецької області) (2021. 

№ 3); Динаміка розвитку відновлюваної енергетики на початку 

третього десятиліття xxi століття (2021. № 3). 

З огляду на викладену вище інформацію маємо констатувати, що 

заголовки наукових статей фахового видання „Ефективна економіка” 

реалізують різні прагматичні інтенції, обумовлені ракурсом наукової 

презентації знання. Серед проаналізованих заголовків можна виокремити 

заголовки, які характеризують теоретичні та теоретично-практичні 

аспекти наукової проблеми, акцентують увагу на значущих аспектах 

проблеми, на конкретних шляхах її вирішення за допомогою відповідних 

інструментів, на перспективах дослідження і темпоральних рамках 

наукового аналізу тощо. Такі вербалізовані авторські інтенції 

розширюють читацьке уявлення про інноваційні способи досягнення 

результативної діяльності у різних галузях економіки. 

Репертуар прагматичних інтенцій авторів обумовлений об’єктом, 

предметом та матеріалом дослідження, ґрунтовністю наукового аналізу, 

підпорядкований тематиці фахового видання економічного спрямування.  

 Дослідження прагматичного потенціалу заголовків наукових 

текстів потребує подальших розробок, зокрема в порівняльному аспекті 

на матеріалі різногалузевих українськомовних фахових видань. 
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Сизоненко Н. М. Прагматичні особливості заголовків наукових 

статей (на матеріалі фахового видання „Ефективна економіка”) 

У статті з’ясовано, що успіх наукової публікації забезпечує не 

тільки її якісний матеріал, грамотно й логічно структурований відповідно 

до вимог наукового видання і норм наукового стилю, але й вдало 

дібраний заголовок, який має прагматичний потенціал.  

Проаналізовано досвід вітчизняних лінгвістів, які досліджували 

заголовок у структурному, семантико-стилістичному, прагматичному 

ракурсах на матеріалі англомовних та німецькомовних наукових статей. 

Встановлено, що прагматичний потенціал українськомовних заголовків 

наукових публікацій потребує ґрунтовного й всебічного вивчення. 

Проаналізовано 162 заголовки до наукових статей, розміщених у 

фаховому видання „Ефективна економіка”. Встановлено, що 

нечисельними є авторські інтенції щодо актуалізації теоретичних 

аспектів вивчення наукових явищ, натомість помітне прагнення 

сфокусувати увагу реципієнтів на способах застосування теоретичних 

знань для вирішення практичних завдань у різних галузях економіки. За 

допомогою прагматичних маркерів сучасні підходи, інструменти, 

стратегії, оцінка, можливості, перспективи, удосконалення, ефективність, 

оптимізація автори акцентують увагу на значущих аспектах проблеми, на 

конкретних шляхах і способах її вирішення, на перспективах подальшого 

вивчення наукової проблеми. 
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У результаті дослідження з’ясовано, що автори наукових публікацій 

реалізують різні прагматичні інтенції залежно від об’єкту, предмету, 

матеріалу дослідження та з огляду на тематику наукового видання. 

Ключові слова: заголовок, інтенція, наукова стаття, прагматика, 

прагматичні маркери. 

 

Сизоненко Н. М. Прагматические особенности заголовков 

научных статей (на материале научного издания „Эффективная 

экономика”) 

В статье выяснено, что успех научной публикации обеспечивает не 

только ее качественный материал, грамотно и логически 

структурированный в соответствии с требованиями научного издания и 

нормами научного стиля, но и удачно подобранный заголовок, имеющий 

прагматический потенциал. 

Проанализирован опыт отечественных лингвистов, исследовавших 

название в структурном, семантико-стилистическом, прагматическом 

ракурсах на материале англоязычных и немецкоязычных научных статей. 

Установлено, что прагматический потенциал украинскоязычных 

заголовков научных публикаций требует основательного и всестороннего 

изучения. 

Проанализировано 162 заголовка к научным статьям, размещенным 

в научном издании „Эффективная экономика”. Установлено, что 

немногочисленными являются авторские интенции по актуализации 

теоретических аспектов изучения научных явлений, зато заметно 

стремление сфокусировать внимание реципиентов на способах 

применения теоретических знаний для решения практических задач в 

различных отраслях экономики. Посредством прагматических маркеров 

современные подходы, инструменты, стратегии, оценка, возможности, 

перспективы, усовершенствование, эффективность, оптимизация авторы 

акцентируют внимание на значимых аспектах проблемы, на конкретных 

путях и способах ее решения, на перспективах дальнейшего изучения 

научной проблемы. 

В результате исследования установлено, что авторы научных 

публикаций реализуют различные прагматические интенции в 

зависимости от объекта, предмета, материала исследования и с учетом 

тематики научного издания. 

Ключевые слова: заглавие, интенция, научная статья, прагматика, 

прагматические маркеры. 

 

Syzonenko N. М. Pragmatic characteristics of scientific articles titles 

(on the material of the professional journal “Effective Economics”) 
The article proves that the success of a scientific article is not only 

ensured by high-quality material, properly and logically structured according 

to the requirements of scientific publications and standards of scientific 

writing, but also by a well-chosen title, which has pragmatic potential. 
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The article considers the experience of Ukrainian linguists, who studied a 

title in the structural, semantic and stylistic, pragmatic perspectives on the 

material of English and German-language scientific articles. It was found that 

the pragmatic potential of Ukrainian-language titles of scientific publications 

requires careful and comprehensive study. 

162 titles of scientific articles published in the professional journal 

“Effective Economics” were analyzed. It was identified that the authors’ 

intensions to update the theoretical aspects of the study of scientific 

phenomena are few, but the desire to focus the attention of recipients on the 

ways of applying theoretical knowledge in order to solve practical problems in 

various branches of the economy is evident.  

The authors use pragmatic markers of the modern approaches, tools, 

strategies, assessment, opportunities, perspectives, improvement, effectiveness, 

optimization to focus on significant aspects of the problem, on specific ways 

and means of its solution, on the prospects of further science problem research.  
The research results showed that the authors of scientific publications 

implement different pragmatic intentions depending on the object, subject, 

research material as well as the theme of scientific publications. 

Key words: title, intention, scientific article, pragmatics, pragmatic 

markers. 
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